Business Meeting

Italian Conversation
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English

Liam and Tom are two product
managers that are about to attend a
meeting with their boss.

Hey Tom, do you know what the
meeting is about today?

Yeah, | heard it's about the new project
we're starting next quarter.

Oh, that's right. | totally forgot about
that.

I'm really excited to get started on it. It
sounds like a great opportunity.

Definitely. | can't wait to hear more
about it in the meeting.

Me too. Let's head over to the
conference room and see what our
boss has to say.

They head over to the conference
room, where they find their boss setting
up for the meeting. Once everyone has
arrived, the boss starts the meeting.

Good morning, everyone. Thank you for
coming to this meeting. As you know,
we have a new project starting next
quarter, and | wanted to give you some
more details about it.

Great, we're all excited to hear more.

As you know, the project involves
launching a new product line. We've
been working on it for some time, and
we're finally ready to move forward.

That's great news. What's the timeline
for the project?

We're aiming to launch the product line
in three months. That means we need
to start working on it right away.
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Italian

Liam e Tom sono due product manager
che stanno per partecipare a una
riunione con il loro capo.

Ehi Tom, sai di cosa tratta la riunione di
0ggi?

Si, ho sentito che riguarda il nuovo
progetto che inizieremo il prossimo
trimestre.

Ah, giusto. Me ne ero completamente
dimenticato.

Sono davvero entusiasta di iniziare.
Sembra una grande opportunita.

Sicuramente. Non vedo l'ora di saperne
di piu durante la riunione.

Anch'io. Andiamo in sala conferenze a
vedere cosa ha da dire il nostro capo.

Si dirigono verso la sala conferenze,
dove trovano il loro capo che sta
preparando la riunione. Quando tutti
sono arrivati, il capo da inizio alla
riunione.

Buongiorno a tutti. Grazie per essere
venuti a questa riunione. Come sapete,
abbiamo un nuovo progetto che iniziera
il prossimo trimestre e volevo darvi
qualche dettaglio in piu.

Ottimo, siamo tutti ansiosi di saperne di
piu.

Come sapete, il progetto prevede |l
lancio di una nuova linea di prodotti. Ci
stiamo lavorando da tempo e finalmente
siamo pronti a procedere.

E un'ottima notizia. Qual & la tempistica
del progetto?

Puntiamo a lanciare la linea di prodotti
entro tre mesi. Questo significa che
dobbiamo iniziare a lavorarci subito.
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Won't that affect any projects that we're
currently working on?

It shouldn’t do, but we’ll have to
prioritise our tasks accordingly.

Can you tell us more about the new
product line?

Of course. The product line will consist
of high-quality, eco-friendly homeware.
We're confident that there's a big
market for these products, and we
believe it will be a great success.

That sounds fantastic. | can't wait to
get started on it.

Excellent. I'm glad to hear that.
So, what’s the next step?

We'll be assigning specific tasks to each
of you over the next few days, so be on
the lookout for those. Let's work
together and make this project a
success.

Absolutely. We're all looking forward to
it.

Questo non influira sui progetti a cui
stiamo lavorando?

Non dovrebbe, ma dovremo stabilire le
priorita dei nostri compiti di
conseguenza.

Puo0 dirci qualcosa di piu sulla nuova
linea di prodotti?

Certamente. La linea di prodotti sara
composta da articoli per la casa di alta
qualita ed ecologici. Siamo convinti che
ci sia un grande mercato per questi
prodotti e crediamo che sara un grande
successo.

Sembra fantastico. Non vedo l'ora di
iniziare.

Eccellente. Sono felice di sentirlo.
Allora, qual & il prossimo passo?

Nei prossimi giorni assegneremo compiti
specifici a ciascuno di Voi, quindi
teneteli d'occhio. Lavoriamo insieme e
facciamo in modo che questo progetto
sia un successo.

Assolutamente. Siamo tutti impazienti di
farlo.



